ZMLUVA O REALITNOM A FINANCNOM PORADENSTVE

uzatvorena podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ako ,,zmluva®)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’:

Nazov: SR - Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky
Sidlo: Stromova ¢. 1, 813 30 Bratislava

v zastupeni : Mgr. Norbert Molnar, veduci sluzobného Uradu

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo uétu: 700065236/8180

IBAN: SK8081800000007000065236

SWIFT: SPSRSKBA

1CO: 00 164 381

DIC: 2020798725

Osoba opravnena zastupovat’ 5
vo veciach realizécie tejto zmluvy: Mgr. Matls Sutaj-EStok

(d’alej len ,,Objednavatel™)

Poskytovatel’:

Néazov: CBRE s.r.0.

Sidlo: Namestie 1. maja 18, 811 06 Bratislava
v zastupeni: Ing. Tomas Hegedis, konatel’

Telefon/fax, e-mail: +421232553300
Bankove spojenie:  Tatra Banka, a.s.

Cislo G¢tu: 2626844095

IBAN: SK3911000000002626844095
SWIFT: TATRSKBX

ICO: 35819 804

DIC: 2020285388

ICDPH: SK2020285388

Osoba opravnena zastupovat’
vo veciach realizécie tejto zmluvy: Marek Ferko, BSBA

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej len ,, zmluvné strany* alebo jednotlivo ,, zmluvna strana®)
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Preambula

Téato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejneho obstarvania podl'a § 9 ods. 9 ZVO na
predmet zakazky ,Sluzby realitného a finanéného poradcu“ (dalej len ,verejné
obstaravanie*) na zéklade predloZenia ponuky uspeSného zaujemcu.

Subjektom vystupujucim v tejto Zmluve ako Objednavatel’ je Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, Stromova ¢. 1, 813 30 Bratislava.

Subjektom vystupujucim v tejto Zmluve ako Poskytovatel’ je CBRE s.r.0., Namestie 1. méja
18, 811 06 Bratislava.

Clanok 1
Predmet Zmluvy
Rozsah poskytovanych finanénych a poradenskych sluZieb

Objednavatel’ tymto ustanovuje jediného vyhradného poradcu v zalezitostiach realitného a
finan¢ného poradenstva pri planovani, priprave realizacii a vyhodnoteni optimalizacnych
opatreni za cielom efektivnejSicho vyuzivania nehnutelného majetku pod spravou
Objednavatel'a a dotknutych organizacii v pdsobnosti Objednavatela. Za dotknuté
organizacie sa na ucely tejto Zmluvy povazuju subjekty v zakladatel'skej/zriad’ovatel'skej
pOsobnosti  Objednavatela, blizSie Specifikované podla konkrétnej poziadavky
Objednavatela.

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie realitného a finan¢ného poradenstva pri planovani,
priprave, realizacii avyhodnoteni optimalizatnych opatreni s cielom efektivnejSieho
vyuzivania nehnutelného majetku pod spravou Objednavatela a dotknutych organizacii
v posobnosti Objednavatel'a a priprava arealizdcia vyberového konania na prendjom
kancelarsko-prevadzkovych priestorov v Bratislave pre relokovanych zamestnancov
dotknutych organizacii v pésobnosti Objednavatela.

V sulade s ods. 1.1 a 1.2 tohto ¢lanku sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom rozsahu
finanénych a poradenskych sluZieb.

1.3.1 Financ¢né poradenstvo poskytované Poskytovatelom zahfnia najma:

a) Audit a analyza sucasnych podmienok

b) Evaluacia aktualnych a buducich potrieb Objednavatel’a a dotknutych organizacii
Vv pdsobnosti Objednavatel’a, ich implementacia do buducej poziadavky podla
potrieb zadavatela

C) Vypracovanie finanénych analyz a stratégii (cash-flow)

d) Pripravu porovnavacej analyzy

e) Priprava finan¢nych kritérii stivisiacich s porovnanim prevadzky objektov

f)  Sumarizéciu a evaluaciu ponuk

1.3.2 Realitné poradenstvo poskytované Poskytovatelom zahfiia najma:

a) Zhodnotenie planovanej transakcie - optimalneho rieSenia (due dilligence)
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b) analyza podkladov od objednavatela a vytvorenie odportac¢ani Objednavatel'ovi
ohl'adom niektorého z 2 moznych variantov:
- zachovanie stic¢asného stavu
- relokécia

c) meranie aktualnych a buducich priestorovych potrieb pre viacero dotknutych
organizécii a ich implementacia do buducej poziadavky objednavatela,
d) urcenie projektového harmonogramu,
e) poradenstvo pri vybere stratégie relokacie:
- definovanie metodiky vyberu prenajimatel’a
- konzultacie pri vybere vhodnych budov
- ucast’ vo vyberovej komisii
- podpora pri vytvarani navrhu nagjomnej zmluvy.
f) Overenie a vypracovanie prehladu o kancelarskom trhu v Bratislave,
g) Urcenie a definovanie metodiky vyberu prenajimatel’a,
h) Konzultacie pri vybere vhodnych budov pri relokacii,
i) Poradenstvo a podpora pri vytvarani stratégie prenajmu alebo predaja suc¢asnych

budov vo vlastnictve zadavatel'a

(dalej aj ako ,,Sluzby*)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel bude poskytovat’ vyssie uvedené Sluzby po
castiach — milnikoch s dohodnutym ¢asovym harmonogramom. Poskytovatel vypracuje
a doda v listinnej a elektronickej podobe dva dokumenty v rozsahu minimélne 30 stran
forméatu A4, pismo Times New Roman 12, jednoduché riadkovanie, nasledovne:

a) Odovzdanie pisomnej dokumentacie Objednavatel’ovi do 30 dni odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto Zmluvy, pricom dokumentiacia musi byt schvalena Objednavatel’om
a musi obsahovat’:

Audit a analyzu sti¢asnych podmienok Objednavatel’a

Evaluiciu aktualnych abuducich potrieb Objednavatela a dotknutych organizécii
Vv posobnosti Objednavatel’a, ich implementaciu do buducej poziadavky podla potrieb
zadavatel'a

Vypracovanie finan¢nych analyz a stratégii

Analyzu podkladov od objednavatela s vytvorenim avyhodnotenim dvoch moznych
variantov:

1.zachovanie sucasného stavu

2.relokécia

b) Odovzdanie pisomnej dokumentacie ,Objednavatel’ovi do 60 dni odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto Zmluvy, pricom dokumentacia musi byt’ schvilena Objednavatel’om
amusi obsahovat’:

Porovnavaciu analyzu finan¢nych kritérii stvisiacich s porovnanim prevadzky objektov
Overenie a vypracovanie prehl’adu o kancelarskom trhu v Bratislave,

Projektovy harmonogram,

Urcenie a definovanie metodiky vyberu prenajimatel’a,

Néavrh vyzvy na prenajom kancelarskych priestorov
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Sumarizaciu a evaluaciu ponuk
Urcenie vyberu stratégie relokécie

Do 3 dni od vyzvania Objednavatela:

a) zucastnit’ sa Vo vyberovej komisii,

b) predlozit’ pisomné zhodnotenie planovanej transakcie - optimalneho rieSenia (due
dilligence)

C) podielat’ sa na podpore a spolupraci pri vytvarani navrhu nagjomnej zmluvy.

V pripade, ze budi mat poskytnuté Sluzby vady, resp. nebudu poskytnuté v sulade
S pokynom Objednavatel'om, alebo budu vykazovat’ nedostatky, je Objednévatel’ opravneny
pozadovat’ od Poskytovatel'a bezodkladni napravu v lehote stanovenej Objednavatel'om.
V tomto pripade nie je Objednavatel’ povinny podpisat’ Potvrdenie o dosiahnuti mil'nika,
a narok Poskytovatel'a na thradu Ceny vznika az potom, ¢o dojde k podpisaniu Potvrdenia o
dosiahnuti mil'nika.

Clanok 2
Povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovanie Sluzieb je Poskytovatel povinny uskutoc¢iovat’ v sulade s touto Zmluvou,
podla pokynov Objednavatel'a a v sulade so zaujmami Objednavatela. Poskytovatel’ je
povinny Objednavatela upozornit’ na vecnil nespravnost’ a/alebo nepresnost pokynov
Objednavatel’a a/alebo na také pokyny, ktoré brania naplneniu u¢elu Zmluvy. Poskytovatel
je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit’ Objednavatel'ovi vSetky okolnosti, ktoré zistil
pri poskytovani Sluzieb a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Objednavatel’a.

Poskytovatel’ je povinny chranit’ a presadzovat prava a zaujmy Objednavatel’a, konat’ pri
tom cCestne a svedomite a s odbornou starostlivostou. Od pokynov Objednavatela sa moze
Poskytovatel' odchylit, len ak je to nalichavo nevyhnutné v zidujme Objedndvatela a
Poskytovatel neméze véas dostat’ jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa vSak Poskytovatel’
nesmie od pokynov odchylit’, ak to zakazuje Zmluva alebo Objednavatel’. Poskytovatel’ nie
je viazany pokynmi Objednavatela, ak su v rozpore so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Poskytovatel’ sa zavdzuje bez zbyto¢ného odkladu, potom ako sa o tom dozvedel, pisomne
informovat Objednavatela o akychkol'vek okolnostiach délezitych pre riadny vykon
Sluzieb a akychkol'vek okolnostiach, ktoré mo6zu mat” vplyv na zmenu alebo doplnenie
alebo udelenie pokynov Objednavatel’a voci Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel je povinny sa zuCastiovat na vSetkych rokovaniach zvolanych
Objednavatel'om, ktoré sa tykaji poskytovanych Sluzieb, a na ktorych vyZzaduje
Objednéavatel’ jeho tcast.

Poskytovatel sa zavédzuje poskytovat’ Objednavatelovi v€asné, pravdivé a uplné informécie
a predkladat’ listinné materidly potrebné k riadnemu poskytovaniu Sluzieb.

Poskytovatel moze byt poziadany Objednavatel'om, aby spolupracoval pri plneni zavdzkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy sinymi expertmi alebo inymi odbornikmi alebo inymi
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poskytovateI'mi a dodavatel'mi sluzieb a tovarov uréenymi Objednavatel'om, pricom takato
spolupraca nemoze byt Poskytovatel'om bezdévodne odmietnuta.

Pokyn sa povazuje za poskytnuty Poskytovatelovi, ak je dany Objednavatel'om
Poskytovatel'ovi za dodrzania podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Poskytovatel' ur¢i osobu, ktord bude komunikovat’ s Objednavatelom a bude zastupovat’
Poskytovatel'a vo vykone jeho prav a povinnosti podl'a Zmluvy, a tato skuto¢nost’ oznami
Objednavatel'ovi do 15 dni odo diia G¢innosti Zmluvy. Uréenie osoby podl'a predoslej vety
je voci Objednavatelovi G€inné od okamihu, kedy sa Objedndvatel tato skutocnost’
dozvedel.

Ak by v zmysle platnych pravnych predpisov bol vysledok ¢innosti Poskytovatel'a podl'a
Zmluvy (vratane jeho zamestnancov, subdodavatelov a inych oséb, ktoré¢ na plnenie
Zmluvy pouzil) chraneny ako predmet prava duSevného vlastnictva, poskytuje Poskytovatel’
Objednévatel'ovi vyluéné pravo po dobu ochrany vyplyvajicej z prislusnych préavnych
predpisov nakladat’ s takymto predmetom ochrany prava dusevného vlastnictva pre ucely
plnenia tejto Zmluvy a vyuZzivania jej vysledkov Objednavatel'om. Objednévatel je v tomto
rozsahu opravneny udelit’ podriadenej organizécii sublicenciu k tymto predmetom ochrany
prava dusevného vlastnictva, ako aj postupit’ tito licenciu na podriadenti organizaciu.
Odplata za udelenie tohto prava je zahrnuta v Cene a Zmluvné strany maju za to, Ze je
primerand k rozsahu a spdsobu pouZitia predmetov ochrany prava dusevného vlastnictva.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze pokial’ prislusné pravne predpisy nestanovia inak, vysledky
¢innosti Poskytovatela nie st autorskym dielom.

Poskytovatel je opravneny zabezpeclit poskytovanie Sluzieb prostrednictvom
subdodavatelov. Za poskytovanie Sluzieb prostrednictvom subdodavatelov ma
Poskytovatel' zodpovednost’, akoby Sluzby vykonaval sam. Poskytovatel’ je povinny do 15
dni odo dina ucinnosti Zmluvy pisomne ozndmit' Objedndvatelovi presnt identifikdciu
subdodavatel'ov, prostrednictvom ktorych bude poskytovat’ Sluzby.

Subdodavatelia Poskytovatel'a musia spiiat’ podmienky podla § 26 ods. 1 zdkonom &.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,ZVO®). Poskytovatel’ je povinny v pripade odovodnenych
pochybnosti o splneni podmienky podla § 26 ods. 1 ZVO na vyzvanie Objednavatel’a do 30
kalendarnych dni preukazat splnenie podmienok podla predchadzajicej vety dokladmi v
stlade so ZVO. Poskytovatel’ je opravneny zmenit’ subdodavatel'a za predpokladu, ze dany
subdodavatel’ spifia podmienky podl'a § 26 ods. 1 ZVO. V pripade zmeny subdodavatel'a je
Poskytovatel’ povinny v lehote 15 dni od zmeny pisomne ozndmit’ Objednavatel'ovi presnii
identifikéciu subdodavatel'ov, ktorych sa uvedena zmena tyka.

Clanok 3
Povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ ur¢i osobu, ktora ho bude zastupovat’ vo vykone jeho prav a povinnosti podl'a
tejto Zmluvy, a tGto skuto¢nost’ oznami Poskytovatelovi do 15 dni odo dna ucinnosti
Zmluvy. Uréenie osoby podla predoslej vety je voci Poskytovatel'ovi uc¢inné od okamihu,
kedy sa Poskytovatel tato skutocnost’ dozvedel.

Objednavatel’ sa zavidzuje zabezpecit’ Poskytovatel'ovi odovzdanie vSetkych dokumentov a
poskytnutie vSetkych informacii, ktoré su potrebné na poskytovanie Sluzieb, pokial z
povahy tychto dokumentov/informacii nevyplyva, Ze ich mé obstarat Poskytovatel
Poskytovatel’ je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu Objednavatelovi vSetky veci,
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ktoré prevzal pri poskytovani SluZieb od tretich osdb a ktoré uZz nepotrebuje na riadne
plnenie predmetu Zmluvy.

Objednévatel’ je povinny bez zbytocného odkladu poskytnut’ Poskytovatelovi vSetku
sucinnost’ potrebni pre poskytovanie Sluzieb, vratane, ale nielen, vyvinit maximéalne
mozné usilie pre zabezpeCenie sucinnosti inych organov Statnej spravy a podriadenych
organizacii, ktora je nevyhnutnd pre riadne poskytovanie sluzieb Poskytovatel'om,
zabezpeCit pisomné rozhodnutia o vSetkych spravach, odporti€ania a vSetky dalSie
zélezitosti, ktoré Poskytovatel’ postupil Objednévatel’ovi.

Objednévatel’ bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a neposkytne Ziadnej
tretej strane Ziadne informdcie ani ponuky, ktoré mu Poskytovatel’ sprostredkuje; avSak tato
povinnost’ sa nevztahuje na podriadené organizacie Objednavatela, ktoré sa v ramci tejto
zmluvy nepovazuju za tretiu stranu.

Clanok 4
Cena za Sluzby

Cena za Sluzby poskytované podla tejto Zmluvy (d’alej len ,,Cena®) je stanovena dohodou
zmluvnych stran a je v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorSich
predpisov.

Maximalna vyska Ceny je: 18 000 bez DPH (slovom osemnast'tisic eur bez DPH); teda 21
600 eur vratane DPH (slovom dvadsat’jedentisicSest’sto eur vratane DPH).

Pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, narok na prislusnu ¢ast’ Ceny Poskytovatel'ovi
vznikne po dosiahnuti a schvaleni mil'niku plnenia predmetu Zmluvy (d’alej len ,,Mil'nik*)
na zéklade pisomného potvrdenia Objednévatela o tom, ze Sluzby boli Poskytovatelom k
predmetnému Milniku poskytnuté riadne a vcas (dalej len ,,Potvrdenie). Objednéavatel
vyda Potvrdenie do 10 pracovnych dni od obdrzania oznamenia Poskytovatel'a o ukonceni
poskytovania SluZieb - splnenia Mil'niku a pozadovanej vySke prislusnej ¢asti Ceny.

Poskytovatel’ovi vznikne narok na I. Cast’ Ceny vo vyske 40 % z Ceny SluZieb po
splneni Milnika 1, uvedeného v ¢l. 1 bode 1.4 pismeno a) tejto zmluvy.

Poskytovatelovi vznikne nirok na II. Cast’ Ceny vo vyske 40% z Ceny SluZieb po
splneni Milnika 2, uvedeného v ¢l. 1 bode 1.4 pismeno b) tejto zmluvy.

PoskytovatelPovi vznikne narok na III. Cast Ceny vo vy$ke 20% z Ceny SluZieb, po
kumulativnom splneni vSetkych troch sluzieb Milnika 3, uvedeného v €l. 1 bode 1.4
pismeno c¢) bodu a,b,c, tejto zmluvy, priCom Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze
splnenie jednotlivych sluzieb Milnika 3 moZe byt viazané na roézne terminy
Vv zavislosti od poziadaviek Objednavatel’a.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit' Poskytovatel'ovi Cenu za Sluzby na zéklade faktary
vystavenej a dorucenej zo strany Poskytovatela v Iehote splatnosti podl'a bodu 4.8.

Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti faktar 30 dni od dorucenia faktary
Objednavatelovi. Tato lehota neplynie v pripade vratenia faktury Objednavatelom
Poskytovatel'ovi z dovodu neuplnych alebo chybnych udajov vo faktare. Prilohou faktary
bude Potvrdenie o dosiahnuti milnika a 0 prevzati poskytnutych SluZieb, potvrdeny
opravnenou osobou Objednavatel'a. Lehota splatnosti za¢ina plynut’ dilom nasledujucim po
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dni, kedy bola faktira preukdzatelne dorucena Objednavatelovi. Za dent dorucenia sa
povazuje den vyznacCeny na peciatke podate'ne Objednévatel’a, alebo den dorucenia faktury
postou na adresu Objednéavatela. Cena bude uhradena na ucet Poskytovatela uvedeny v
zahlavi tejto Zmluvy.

Do Ceny za poskytované Sluzby podla toho ¢lanku Zmluvy su zahrnuté vsetky néklady,
ktoré Poskytovatel'ovi vzniknl pri plneni Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim.

Celkovu Cenu podrla tohto ¢lanku Zmluvy je mozné zmenit’ len:

a) ak dojde k zmene sadzby dane z pridanej hodnoty, cla a inych administrativnych
opatreni Statu,

b) ak Poskytovatel pri uzavreti Zmluvy nie je platitelom dane z pridanej hodnoty a pocas
platnosti Zmluvy sa stane platitel'om dane z pridanej hodnoty.

Clinok 5
Zodpovednost’ za Skodu

Poskytovatel zodpoved4d Objednavatelovi za Skodu, ktordt mu spdsobil v suvislosti s
poskytovanim Sluzieb podla tejto Zmluvy. Poskytovatel sa zbavi zodpovednosti, ak
preukdze, ze Skode nemohol zabranit’ ani pri vynaloZeni vSetkého usilia, ktoré mozno od
neho primerane pozadovat.

Poskytovatel nezodpovedd za Skody, ktoré vznikli poskytnutim netplnych alebo
nepresnych podkladov zo strany Objednavatela.

Zmluvna strana zodpoveda za Skodu, ktora vznikne druhej zmluvnej strane v dosledku
porusenia jej povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy. Pri uplatneni nadhrad $kdd sa zmluvné
strany budu riadit’ ustanoveniami § 373 az 386 zakona ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni
(Obchodny zékonnik).

Zmluvné strany sa zavizuju upozornit’ druhtt zmluvnua stranu bez zbyto¢ného odkladu na
vzniknuté okolnosti braniace riadnemu a vc€asnému plneniu predmetu zmluvy, alebo
vylucujuce zodpovednost’.

Clanok 6
Ochrana ddévernych informacii

Za doverné informadcie sa pre ucely tejto zmluvy povazuji informécie a dokumenty, ktoré
su stranami takto vyslovne vopred oznacené a strany zabezpecuju primeranych spésobom
ich utajenie (d’alej len ,,Doverné informacie®).

Poskytovatel' sa zavidzuje vo¢i Objednavatelovi, ze zabezpeci riadne a v¢asné utajenie a
zachovavanie mlcanlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych orgénov, Clenov Statutdrnych organov, dozornych organov, clenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatel'ov ako i inych spolupracujucich tretich
0sob.

Zmluvné strany s opravnené poskytniat’ Doverné informacie:

a) ak to vyplyva zo zékona alebo iného zavazného pravneho predpisu;
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b) ak je to nevyhnutné na ucely plnenia Zmluvy, resp. odvratenie neziaduceho stavu,
braniaceho splneniu Zmluvy;

c) so suhlasom druhej zmluvnej strany;

d) ak ide o informécie, ktoré sa stali verejne znamymi, ¢i dostupnymi.

Poskytovatel' je povinny v pripade, ak mu budil pocas plnenia Zmluvy Objednavatelom
alebo tretimi osobami poskytnuté osobné tdaje, dodrziavat’ pri poskytovani Sluzieb
povinnosti ur¢ené zakonom ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov v zneni neskorSich
predpisov.

Clanok 7
Konflikt zaujmov

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze po dobu trvania Zmluvy, ako i po jej skonceni, vynalozi v
sulade s medzinarodne uznavanou praxou také usilie, ktoré je potrebné na to, aby zamedzil
akémukol'vek konfliktu zdujmov v suvislosti s jeho ¢innostou podla Zmluvy. Nesplnenie
povinnosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy predstavuje podstatné porusenie tejto Zmluvy a je
dévodom na odstupenie od Zmluvy.

Clanok 8
Komuniké&cia a dorudovanie

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, akékol'vek ozndmenie alebo ind koreSpondencia musi
byt dorucend druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme, a to poStou, kuriérskou sluzbou,
faxom, e-mailom alebo zaslana osobne na koreSpondenéné adresy Zmluvnych stran
uvedené v bode 9.2 Zmluvy.

Kontaktné udaje pre komunikéciu v rdmci plnenia predmetu
Zmluvy:

Za Objednavatel’a

Kontaktna osoba: Mgr. Matus Sutaj-Estok

Tel: +421259374403

E-mail: matus.sutaj-estok@minedu.sk

Za Poskytovatel'a

Kontaktna osoba: Marek Ferko, BSBA
Tel: +421911610692

E-mail: marek.ferko@cbre.com

Pripadnt zmenu kontaktnych ddajov si Zmluvné strany povinné bezodkladne, najneskoér do
5 dni, oznamit’ druhej Zmluvnej strane.

Jazyk komunikacie medzi Objednavatel'om a Poskytovatel'om je slovensky jazyk.

Poskytovatel je povinny zcastiiovat sa na vSetkych rokovaniach zvolanych
Objednévatel'om, ktoré sa tykaji poskytovania Sluzieb a na ktorych vyzaduje Objednéavatel’
jeho ucast. Objednavatel’ oznami Poskytovatelovi termin rokovania asponl 2 pracovné dni
pred planovanym rokovanim.
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Clanok 9
Sankcie

V pripade omeSkania Poskytovatel'a s plnenim jeho povinnosti podl'a Zmluvy a pokynov
Objednavatel’a o viac ako 30 dni je Objednavatel’ opravneny od Poskytovatel'a pozadovat’
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,02 % z casti Ceny pripadajucej na dany Mil'nik za
kazdy aj zacaty denn omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim faktary o viac ako 30 dni je
Poskytovatel' opravneny uplatnit’ si z dlznej sumy prostrednictvom samostatnej faktiry
uroky z omeskania vo vyske 0,02 % z casti Ceny pripadajucej na dany Mil'nik za kazdy aj
zaCaty den omeSkania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnych strdn na ndhradu Skody, a to
aj vo vyske presahujucej zmluvna pokutu.

Clanok 10

Trvanie a Ukondéenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na dobu 6 mesiacov od nadobudnutia ¢innosti tejto
Zmluvy.

Pred uplynutim doby platnosti tejto Zmluvy podla ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy je mozné tuto
Zmluvu ukoncit’:

a) pisomnou dohodou ucastnikov zmluvy,

b) okamZzitym pisomnym odstupenim od zmluvy z dévodov podstatného porusenia zavazku
vyplyvajlceho z tejto zmluvy,

c) odstupenim od zmluvy v pripade nepodstatného porusenia zmluvy,

Na ucely tejto zmluvy sa podstatnym poruSenim zaviazku vyplyvajiceho z tejto Zmluvy
povazuje:

a) neopravnené nakladanie sddvernymi informaciami Objednavatela, Poskytovatela
v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy a v zmysle platnej legislativy,

b) ak Poskytovatel’ bezdévodne odmietne poskytnat’ Sluzby,

¢) ak je voc€i druhému ucastnikovi zmluvy vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v
reStrukturalizacii, bol proti nemu zamietnuty ndvrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku,

d) ak druhy ucastnik zmluvy vstapil do likvidacie, alebo bola na neho zriadena nutena
sprava,

e) ak je voci druhému ucastnikovi zmluvy vedeny vykon rozhodnutia (napr. podl’a zékona €.
233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o
zmene a doplneni d’alSich zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy zakon) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

V pripade nepodstatného poruSenia zmluvy, je zmluvna strana opravnena odstupit’ od
Zmluvy, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primerane;j
lehote, ktord jej bola na to poskytnuta. V tychto pripadoch je mozné od zmluvy odstupit’ len
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spbsobom pre nepodstatné porudenie zmluvy v stlade s ust. § 346 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov.

V pripade odstupenia od Zmluvy ktorejkol'vek strany, ma Poskytovatel’ pravo na zaplatenie
Ceny za uz zrealizovanu Cast’ Sluzieb, ktoré boli poskytnuté v sulade s touto Zmluvou. Ak
K odstapeniu  dojde zo strany Objednavatela, je Poskytovatel povinny poskytnut
Objednavatel'ovi maximalnu moznu sucinnost, najmi predlozit Objedndvatelovi vSetky
podklady sluziace na vyuctovanie plneni Zmluvy. Poskytovatel’ po tihrade Ceny plneni v
zmysle predchadzajucej vety odovzda bez zbytoéného odkladu Objednévatel'ovi plnenia,
ktoré eSte neboli odovzdané Objednavatelovi. Objednavatel’ je povinny plnenia podla
predchadzajicej vety prevziat' na vyzvu Poskytovatel'a alebo dohodnit’ s Poskytovatel'om
iny termin odovzdania tychto plneni.

Odstupenie je ucinné dinom, kedy bolo doruené druhej strane zmluvy. Pri odstupeni od
Zmluvy zostavaju zachované z nej vyplyvajlce prava a povinnosti zmluvnych stran do dia
ucinnosti odstupenia. Zmluvné strany su povinné vyrovnat’ vSetky pohladavky a zavézky
vzniknuté do dia u€innosti odstipenia od zmluvy.

Zmluvné strany majl pravo ukoncit’ platnost’ Zmluvy dohodou.

V pripade, ze st splnené vSetky platobné povinnosti podla tejto Zmluvy, zdnikom Zmluvy
zaniknu vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy s vynimkou tych,
ktoré podla tejto Zmluvy alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat aj po skonceni
Zmluvy.

Clanok 11
Zavere¢né ustanovenia
Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé& Obchodnym zakonnikom.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vyvinl maximalnu snahu o rieSenie vSetkych sporov
vyplyvajucich alebo suvisiacich so Zmluvou zmierlivou cestou. Pokial' zmierlivé rieSenie
sporu nebude mozné, spor rozhodnu prislusné sudy Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny alebo dodatky k Zmluve musia byt v pisomnej forme a podpisané
Zmluvnymi stranami. Zmluvu je mozné zrusit’ len pisomne.

Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane nevynutitelnym alebo neplatnym podla platnych
pravnych predpisov, bude toto ustanovenie netcinné len do tej miery, do akej je
nevynutitelné &i neplatné. Dalsie ustanovenia Zmluvy ostavaju nad’alej zavazné a v plnej
platnosti a uCinnosti. Pokial' nastane takato situdcia, Zmluvné strany nahradia toto
nevynutitelné ¢i neplatné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom a
ucelom bude ¢o najviac priblizovat’.

Zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
povaZovany za original. Objednavatel’ dostane 4 rovnopisy a Poskytovatel’ 2 rovnopisy.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnend postipit Zmluvu ako celok alebo akiikol'vek

jej Cast’ bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. Poskytovatel’ nie
je opravneny postupit’ akukol'vek pohl'addvku voc¢i Objednédvatel'ovi na tretiu osobu.
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Zmluvné strany nie si opravnené na prevod svojich prav a povinnosti, ktoré zo Zmluvy
vyplyvaju, na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany.

Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost diom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlaiv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v
zneni neskorSich predpisov v nadvdznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o
slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu, precitali, porozumeli jej obsahu a potvrdzujd, Ze
Zmluva vyjadruje ich slobodnd volu a vaznu volu. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze
Zmluvu neuzavieraju Vv tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju
vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dna: V Bratislave dna:
Poskytovatel’: Objednavatel’:

Ing. Tomé&s Hegedus Mgr. Norbert Molnar
konatel’ veduci sluZzobného uradu
Funkcia Meno, priezvisko Podpis

R/OVS Mgr. Matu$ Sutaj-Estok

R/OVO Ing. Vlasta Ajpekova

R/OP JUDr. Miroslava Marcinekova
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